DICASTERIUM DE CULTU DIVINO
ET DISCIPLINA SACRAMENTORUM

Prot. N. 426/20
Citta del Vaticano, 19 marzo 2025

Reverendissimo Padre,

in risposta alla Sua cortese lettera del 7 gennaio u.s., nella quale chiedeva
la recognitio per la traduzione in francese, inglese e italiano dell’orazione colletta
precedentemente approvata in latino e spagnolo (Prot. N. 252/18) in onore
della beata Maria Felicia di Gesu Sacramentato Guggiari Echeverria, vergine, e
per la seconda lettura dell’Ufficio di letture della Liturgia delle Ore in latino e la
sua traduzione in inglese, italiano, francese e spagnolo, presentati dal Reverendo
Romano Gambalunga, allora Postulatore Generale, con lettera del 15 agosto
2020, sono lieto di rasmetterLe in allegato il relaivo Decreto di recognitio e di
confirmatio, insieme con un esemplare det tesu.

Mi ¢ gradita la circostanza per confermarmi con sensi di religiosa stima,

della Paternita vostra Reverendissima
devotissimo 2z Domino
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(con allegaty)

Reverendissimo Padre

P. Miguel MARQUEZ CALLE

Preposito Generale

ORDINE DEI CARMELITANI SCALZI



DICASTERIUM DE CULTU DIVINO
ET DISCIPLINA SACRAMENTORUM

Prot. N. 426/20

ORDINIS FRATRUM DISCALCEATORUM
B. MARIZE VIRGINIS DE MONTE CARMELO

Instante Reverendissimo Patre Michaele Marquez Calle, Praposito
Generali, litteris die 7 mensis ianuarii 2025 datis, vigore facultatum huic
Dicasterio a2 Summo Pontifice FRANCISCO tributarum, textum translationis
in linguam anglicam, gallicam et italicam orationis collectz, necnon textum lectionis
alterius pro Officio lectionis Liturgie Horarum lingua /a#ina exaratum, atque
eius translationem in linguam anglicam, gallicam, hispanicam et italicam in honorem
beatz Marix Felicitatis a Iesu Sacramentato Guggiari Echevertia, virginis, prout
in adiecto exstat exemplari, legitimis aptationibus recognitis, petlibenter
confirmamus.

In textu imprimendo mentio fiat de hoc Decreto.
Contrariis quibuslibet minime obstantibus.

Ex =dibus Dicasterii de Cultu Divino et Disciplina Sacramentorum,
die 19 mensis martii 2025, in sollemnitate sancti Ioseph, sponsi beate Mariz

Virginis.

Arturus Card. Roche
Prafectus
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™ Victorius Franciscus Viola, O.F.M.
Archiepiscopus a Secretis



DICASTERIUM DE CULTU DIVINO
ET DISCIPLINA SACRAMENTORUM

Prot. N. 426/20

ORDINIS FRATRUM DISCALCEATORUM
B. MARIA VIRGINIS DE MONTE CARMELO

Textus translationis in linguam anglicam, gallicam et italicam orationis collecta
necnon textus lectionis alterius pro Officio lectionis Liturgize Horarum
lingua latina exaratus,
atque etus translatio in linguam anglicam, gallicam, bispanicam et italicam
in honorem beata Maria Felicitatis a Iesu Sacramentato
Guggiari Echeverria, virginis

Exemplar originale.

Ex adibus Dicasterii de Cultu Divino et Disciplina Sacramentorum,
die 19 mensis marti 2025, in sollemnitate sancu Ioseph, sponsi beata Mariz
Virginis.
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" Victorius Franciscus Viola, O.F.M.
Archiepiscopus a Secretis



28 April

Blessed Maria Felicia of Jesus in the Blessed Sacrament Guggiari Echeverria,
Virgin

From the Common of Virgins, or from Common of Holy Men and Women: For a Nun.

COLLECT

O God,

who in the Virgin Blessed Maria Felicia of Jesus in the Blessed Sacrament
gave us an excellent witness of love towards your Son,

grant, that, following her example,

we may live in the spirit of the beatitudes

and offer our lives for your glory and the salvation of the world.

Through our Lord Jesus Christ, your Son,

who lives and reigns with you in the unity of the Holy Spirit,

God, for ever and ever.



Die 28 aprilis
B. Maria Felicitatis a lesu Sacramentato Guggiari Echeverria, virginis

De Communi virginum vel sanctarum [pro religiosis].

LEcTiol  1Cor 9, 16-23: «Va mihi est, si non evangelizavero».
Fratres: Si evangelizavero, non est mihi gloria. ..
Ps.Resp. Ps 102, 1-2. 3-4. 8-9. 13-14. 17-18a;
R: (1a): Bénedic, anima mea, Dominum.
ALLELUIA 10 15, 9b. 5b: Manéte in dilectiéne mea, dicit Dominus;
Qui manet in me et ego in eo, hic fert fructum multum.
EVANG. Lc 14, 25-33: «Qui non renuntiat omnibus, quae possidet, non potest meus
esse discipulus».
In illo témpore: Ibant turbae cum lesu, et convérsus dixit. ..



28 April
Blessed Maria Felicia of Jesus in the Blessed Sacrament
Guggiari Echeverria, Virgin

Maria Felicia Guggiari Echeverria, familiarly known as Chiquitunga, was born in Villarrica del Espiritu Santo
(Paraguay) on January 12, 1925. As a member of Catholic Action she dedicated herself enthusiastically to the service
of children, the poor, and the sick, up until the moment, when, at the age of thirty, she entered the Carmel of Asuncion.
In January 1959, learning that she had been struck by infectious hepatitis, with great generosity and apostolic spirit,
she devoted her state of life to God. Thus, she returned to the Father on April 28, 1959, at the age of 34. She was
beatified by Pope Francis on June 23, 2018.

From the Common of Virgins, or of Women Saints: Religious.

The Office of Readings
SECOND READING

From the “Spiritual Writings” of Maria Felicia of Jesus in the Blessed Sacrament, Virgin.
(Personal Diary, pp. 192, 223-224, 245, 290; Asuncion, Paraguay, 2011)

The apostolate, whether it be prayer or action, is my vocation

| want to develop my life of union with my God, a deep intimacy that costs me so much. How
much 1 would really like to talk to him, without worrying about the time, the moment or the place!
I need it so much that I hope to be able to have those days to fill myself up with my God so as later
to be able to let his word, his example, his life, overflow into all souls!

You know these times of struggle that | am going through. Are they a trial for me, Jesus? Give
me strength, oh divine Risen Lord! There are moments of utter discouragement. How will this lack
of understanding from my family end, especially from my father? What attitude should I adopt? |
am no longer distressed by my state as such, because my consecration is made with all my heart.
No, that’s not what worries me; but, in this state of total abandonment that I’m gradually
embracing, what will its new face be?

But why am | so troubled, Lord? If I have given myself to you and abandoned myself to you,
what am I afraid of? I don’t understand why the Lord is asking me to give myself to him and,
above all, | fear this second detachment more than anything else because of its repercussions on
people other than myself. Jesus, can’t you make them see some of this too? | beg you, my Lord,
to take me, if necessary, or to cripple me before I give in or turn away from you. What would life
be worth? What would become of me then? Give me strength for the fight and above all give me
much, much love; ardent love for you, Jesus in the Eucharist, for the ideal, for souls. Make me a
true apostle!

In the midst of it all, | feel that the apostolate, whether it be prayer or action, is my vocation.
But where exactly? My consecration to the Lord is complete; nothing belongs to me anymore, nor
do I belong to myself. I am impatient because | would like to see myself definitively where | need
to be. | suddenly feel a little dejected, downcast, perhaps a little physically unwell.

So, Jesus, in my dryness, | thank you, my God, for the gift of your mercy, for allowing your
blood to wash away once again the multitude of my sins, and what sins, Lord!

| surrender myself to you, I don’t know to what, but I surrender; with dread, though, and with
cowardice, but I surrender. As never before, | am feeling your power, my dependence on you; and,
even so, you see and know how | am! Only with your mercy, trusting in it, do | throw myself into
something that surpasses all human strength and even more so my own. Have mercy on me! Help
me to want what you want, Jesus. Mother full of grace, you are my Mother! I throw myself into
your hands, Mary! Help me to remember all the things I have learnt, how many there are, and to
make the most of them, my Mother. Firstly: to live in the convent as if there were only God and I.



Secondly: to see in each of my sisters the image of God, the dwelling place of the Holy Trinity. Third:
to be a constant source of consolation for all, without ever overstepping the limits of holy obedience.
Fourth: to base my perfection, not on what creatures can appreciate, but on what my Creator knows.
Fifth: to die in order to live and to live in order to love.

RESPONSORY Cf. Phil 3: 8b. 10; Rom 6: 8

R. For Christ | have suffered the loss of all things and count them as rubbish, in order that I may
gain Christ and be found in him. Alleluia. * That I may know him and the power of his resurrection,
and may share his sufferings. Alleluia.

Y. If we have died with Christ, we believe that we will also live with him. Alleluia.

* That I may know him and the power of his resurrection, and may share his sufferings. Alleluia.

Prayer

O God, who in the Virgin Blessed Maria Felicia of Jesus in the Blessed Sacrament gave us an
excellent witness of love towards your Son, grant, that, following her example, we may live in the
spirit of the beatitudes and offer our lives for your glory and the salvation of the world. Through our
Lord Jesus Christ, your Son, who lives and reigns with you in the unity of the Holy Spirit, God, for
ever and ever.



